Tygodnik llustrowany dla Dzieci i Mtodziezy.

CZTIliilY PONY DNIA.

Urocze potudnie —
L$ni storce przecudnie,
I blaskiem od géry
Wysrebrzg lazury.

* *

Juz stoja bez cienia,
Jak blizkie omdlenia,
Gaj, sioto i wzgorki —
Na niebie ni chmurki...

*

Umilknat gwar w $piewie,
Lis¢ nie drgnie na drzewie —
I cisza wskro$ biata

Potoki rozlata.

Znéj w polu az mroczy,
Puch stanagt roboczy —
| praca z rak kota
Ociera pot z czofa.

A stonce zar leje —

I ludzkie nadzieje,

Gdzie znojna tkwi praca —
Blaskami wyztaca.

Jozef Jankowski.

Sprawozdanie z konkursu — patrz dodatek. — Préb pisma 310, nagréd 95
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Daniel Chodowiecki.

Jedng z najsmutniejszych naszych przywar jest to, ze
nie umieliSmy nigdy ceni¢ tego co nasze. Kazda rzecz za-
graniczna ma zawsze w naszych oczach wigkszg wartosc
niz swojska, chocby nawet ta swojska byta daleko lepsza.
Nie poprzestajgc na rzeczach, nie cenimy wiasnych arty-
stdw, nie dowierzamy ich talentowi, jesli go nie uznajg
obcy. Tak dziato sie dawniej, niestety tak dzieje sie dzi$
jeszcze. Cobz wiec dziwnego, ze nasi arty$ci musieli zaw-
sze u tych obcych szuka¢ chleba i ze w nastepstwie uwa-
zano ich nieraz za cztonkéw spoleczenstwa, dla ktérego
pracowali.

Tak byto z rozgloSnym naszym malarzem i rysowni-
kiem Danielem Chodowieckim urodzonym w Gdarisku roku
1726, ktory umart w Berlinie r. 1801 jako dyrektor aka-
demii berlinskie;j.

Chodowiecki jednak nietylko byt Polakiem ale szczy-
cit sie z tego, jak to wida¢ z listu, ktory pisat do Jana te-
skiego, prof, astronomii w Krakowie, upominajac sie o swo-
ja narodowos¢, ,,K'edy W. Pan Dabr, zechcesz mie liczy¢
do Polakéw, ktérych rodzice w Niemczech osiedli, to mie
krzywdzisz, bo tym sposobem nie bytbym Polakiem, lecz
Niemcem, a ja sobie zaszczyt czynie by¢ prawdziwym Po-
lakiem, chociazem w Niemczech osiadt.” Dalej w tym li-
Scie wywodzi Chodowiecki swojg genealogie od Barttomie-
ja Chodowieckiego swego prapradziada, ktory byt ziemia-
ninem wielkopolskim, a wreszcie dodaje, Ze on jest pierw-
szym z Chodowieckich, ktéry w Niemczech osiadt.

Ojciec jego handlowat zbozem i syna ksztatcit w swo-
im zawodzie. Sam jednak miat juz pocigg do sztuki, ma-
lowat miniatury i nauczyt syna tego, co sam umiat pod
tym wzgledem. Bylo to bardzo niewiele, ale zawsze te
nauki ojca wptynely na usposobienie mtodego Daniela. Po
jego $mierci chiopiec namietnie rozkochany w rysunku szu-
kat sposobnosci, chociaz nie mogt rzuci¢ handlowego za-
wodu. Kopiowat wiec tylko ryciny, jakie mu w rece wpa-
dly, z takiem zamitowaniem, ze nieraz po dniu spedzonym
w handlu korzennym, w ktérym praktykowat, przerysowy-
wat je przez czes¢ nocy i zapehiat rysunkami skrawki pa-
pieru i marginesowych ksigzek.

Wopadty mu wowczas w rece ryciny znakomitego ar-
tysty Calot’a i ten wywart na niego wptyw wielki. Widac
z tego, ze miat smak dobry, ktory zwykle idzie w parze
z talentem, skoro ws$rod wielu wzordw, nasladowat to co
byty najlepsze.

Mozna powiedzie¢, ze Chodowiecki byt diugi czas sa-
moukiem, wszystko, doczego doszedt, zawdzieczat niezmor-
dowanej pracy.

Miat lat 16, kiedy matka wystata go do wuja, mieszka-
jacego w Berlinie, tutaj oddawat sie dalej zawodowi han-
dlowemu, wszystek czas wolny poswiecajgc ulubionej sztu-
ce. W owym czasie przeciez nie bylo to rzecza tatwag, bo
nawet galerye obrazéw dos¢, zreszta ubogie w Berlinie
w owej epoce, nie byly dla publicznosci dostepne.

Dopiero po dziesieciu latach pobytu u wuja, a stra-
conych dla sztuki, spotkat sie w jego domu z malarzem
Hayd’em, nie zbyt stawnym ale znajagcym gruntownie ry-
sunek i dobrym emalierem. Od niego to dowiedziat sie
Chodowiecki, jak wielkiej nauki potrzebuje malarz. Hayd
stat sie jego mistrzem, a wkrotce pojetny uczen przeszedt
go i zostawit daleko poza soba.

Po roku tej znajomosci, Chodowiecki porzucit handel
i oddat sie koniecznym studyom, dzieki ktorym stat sie
jednym z pierwszych artystow swego czasu. Nie poprze-
stawat na samej nauce rysunku i malarstwa, rozumiat po-
trzebe wszechstronnego wyksztalcenia, czytat wiele, stu-
dyowalj jezyk niemiecki i francuski. Poznatl sie tez z wy-
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bitniejszymi artystami. Nauka niemieckiego jezyka jest
najlepszym dowodem, ze nietylko z rodu ale i wychowania
nasz artysta byt Polakiem.

Jak wielu malarzy XVIII stulecia, malowat Chodo-
wiecki najchetniej i najlepiej sceny z zycia domowego i od-
dawat je z wielkiem odczuciem i naturalnoscig. Najsta-
whiejszem jego utworem jest ,,Pozegnanie Callas’a z ro-
dzing.” Jest to obraz gteboko wzruszajacy. Uczciwy, sza-
nowany powszechnie cztowiek, otoczony rodzing, przedsta-
wiony jest w chwili, kiedy w skutek niesprawiedliwego oskar-
zenia ma by¢ uwieziony. W czasie gdy wiezienny stuga,
naktada mu na nogi kajdany, zona i corka Callas’a obej-
mujg go z rozpaczg, syn pochyla sie i ze czcig catuje mu
rece, a domownicy trzezwig starg matke, ktéra omdlata na
widok syna w kajdanach. Inne znane obrazy naszego mi-
strza jak: ,Slepa babka,” ,,Kobieta przy gotowalni” nie
mialy juz tej doniostosci, co Uwiezienie Callas’a, ktore
rytowane przez swego tworce, rozeszto sie w tysigcach
egzemplarzy. Nie poprzestajgc na malarstwie, Chodowiecki
byt jednym z najznakomitszych rytownikéw swojego czasu,
tak dalece, ze prawie wszystkie celniejsze wydawnictwa
w Niemczech ozdobione byly jego rycinami. On to ilu-
strowat stynne dzieto Lavatera o fizjognomiach ludzkich.

Gtownemi cechami naszego artysty byly: zywa wyo-
braznia, wielka oryginalno$¢, znajomos¢ natury i charakte-
réw, przy niezmiernej sumiennosci wykonania. Utwory je-
go czynity wielkie wrazenie i zawieraty nieraz gtebokg mo-
ralng nauke. Pod tym wzgledem Chodowiecki ma pewne
pokrewienstwo z Hogarthem, bardzo popularnym malarzem
i rytownikiem angielskim, ktory kilka cykléw rycin, po$wie-
cit rozmaitym usterkom spotecznym.

Chodowiecki byt jednak tagodniejszym od Hogartha,
unikat scen gwattownych, okrutnych bojek, pijatyk, ktore
ten ostatni z takg prawdg oddawat. Takie sceny sprzeci-
wialy sie usposobieniu naszego ziomka, ktory stynagt ze swej
dobroci, cnot rodzinnych i pogody z jakg znosit dole, nie
zawsze odpowiednig jego zdolnosciom i niezmordowanej
pracy.

Los artystow w owej epoce w Berlinie wecale nie byt
godnym zazdrosci, a w rodzinnym kraju Chodowiecki obar-
czony liczng rodzing, miat mniejsze jeszcze szanse powo-
dzenia. Walczyt wiec wytrwale z biedg i dlugami, ktére
trapity go przez lat wiele, a dopiero na cztery lata przed
Smiercig, jako dyrektor akademii berlinskiej, osiggnat na-
lezne sobie stanowisko.

Chodowiecki pomimo to pomagat zawsze calej swej
rodzinie, pamietat o kazdej nedzy. Matke obsypywat po-
darunkami, zajmowat sie losem rodzenstwa. Whbrew za$
zwyklemu fantastycznemu usposobieniu  wielu artystow,
byt wzorem akuratnosci. Kazde zamowienie wykonywat
wedtug obietnicy, na kazdy list odpisywat natychmiast,
starat sie tez zawsze kazdemu dopomddz wedle moznosci
radg i datkiem. Wchodzit w potrzeby i pragnienia bliznich.
Opowiadajg, iz raz ubogi nauczyciel napisat do niego, wy-
razajgc swoje uwielbienie oraz zal, ze nie moze mie¢ ciggle
przed oczyma dziet jego, jakby tego pragngt. Chodowiecki
posiat mu zbiér swoich rycin.

Artysta pracowat niemal do chwili $mierci, znoszac
z rezygnacyg i spokojem cierpienia, sprawiane choroba,
jak znosit wszelkie dolegliwosci zycia

Szkoda wielka, ze ta piekna i szlachetna postaé, tak
mato jest u nas znang Chodowiecki taczyt w sobie serde-
czno$¢, dobro¢ i wspaniatos¢ wiasciwe naszemu narodowi
dowodzit tern, ze byt prawdziwym Polakiem, ale od spote-
czenstwa wsrod ktdrego zyt, nauczyt sie akuratnosci i pra-
cy, ktore pozwalaly jego przymiotom rozwing¢ sie w ca-
tym blasku i daty mu wreszcie moznos¢ czynienia zado$¢
popedom serca. W sto lat pojego zgonie $wiecimy mu
to spoznione wspomnienie!

Walerya Marréné Morzkowska.
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Zofia Urbanowska.

ROZA BEZ KOLCOW.

Opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej.

(Dalszy ciag)

Dr. Strand spuscit gtowe: wiedziat on, ze zadne wy-
pieranie si¢, zadne tlomaczenie na nic sie tu nie przyda,
bo wszystko $wiadczyto przeciwko niemu. Ktdz uwierzy
w jego niewinnos¢ w obec tej nieszczesnej wstazki, ktorg
szatan chyba rzucit na jego drodze i ktérej dotad, mimo ty-
lokrotnych usitowan, pozby¢ sie nie zdotat. Ale kto to ny-
szpiegowat i jakim sposobem! Nikt inny, tylko ten tobuz
Witold. Nawet w obec Fanny wszystko byto stracone!
Jakze Smiesznym wydawacC jej sie musi, jak zuchwatym,
on, starzec prawie, noszacy barwy miodego dziewczecia,
niby rycerz sredniowieczny!.. Nie $miat oczu podnies¢, ani
na nig, ani na baroneta, ani na innych Swiadkow tej sceny.
Trzymat w rekach stoik z upragnionym Brachiopodem, nie wi-
dzac go nawet. Czul, ze jest zgubiony w opinii wszystkich,
zgubiony niepowrotnie.

Fanny ze wspétczuciem patrzata na nieszczesliwego
cztowieka, a domyslajac sie, ze stat sie jak zwykle ofiarg
wiasnego roztargnienia i mimowoli wpadt w putapke, uczu-
ta zal do obecnych, ze bawili sie kosztem jej starego przy-
jaciela — i zwracajac sie don, przemowita serdecznie:

— Panie profesorze, niech sie pan uspokoi: ja wecale
nie mysle iS¢ za maz. Mo¢j opiekun nie bierze tego wszy-
stkiego na seryo i ci panowie tylko zartowali. Z mojej to
winy stata sie ta przykra dla pana omytka: powinnam by-
ta pomédz panu, zmieni¢ niewygodna pozycye, gdy wiasnie
nadchodzili.

— Tak, kochany profesorze, nie bede pana zmuszat
do zaslubienia mej kuzynki, skoro jej nie chcesz, nie oba-
wiaj sie; ale za to, skoro juz masz swego Brachiopoda,
chodz z nami. Jedziemy wszyscy na druga strone jeziora,
bo chcemy sie dostaé do prawdziwego Morskiego Oka,
znajdujgcego sie tam wyzej. Tratwa gotowa do przewozu.
A ty Fanny, czy chcesz takze pojechacé?

— Nie moge sir, milady jeszcze nie wstata.

— Biedne dziecko! — powiedziat ze wsp6iczuciem
baronet. — Spiesz sie pan, panie profesorze, bo jedziemy
zaraz.

Profesor nie odpowiedziat: przybity i zgnebiony, wldkt
sie ku schronisku i zniknat w sieni.

— Gdziez pan idziesz? — wotat za nim Warburton —
siadamy na tratwe!

Strand pokazat stoik z Brachiopodem, dajac tern do
zrozumienia, ze musi te cenng zdobycz w bezpiecznem miej-
scu zachowac.

Warburton, Jakéb, Witold, Henryk i Walter z Dawi-
dem, ktdremu jeszcze kleity sie oczy, weszli na statek, gdzie
juz znajdowato sie kilkunastu podréznych: dwdch We-
grow i kilku Czechéw. Siadiszy na fawie rozmawiali, cze-
kajac na profesora.

— Zdaje mi sie, ze nasz uczony ma do nas uraze za
zart — powiedziat baronet.

— Nie nasza wina zesmy go zastali w pozycyi tak...
wymownej — odrzekl, Smiejac sie Jakdb. — Niech tylko
przyjdzie do nas, a przeprosimy go; to dobry cziowiek i je-
stem pewny, ze nie bedzie dilugo chowat w sercu urazy.
Zresztg uspokoita go juz miss Fanny, i wie ze mu hymen
nie grozi. Hm... niech mi jednak kto wyttomaczy, co zna-
czyla ta wstgzka z ktdrg nie rozstawat sie od dwoch tygodni!

— Roztargnienie, nic innego tylko roztargnienie —
powiedziat Warburton.
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— Moze jg uwazat za przedmiot stroju damy przed-
historycznej - wtracit Smiejac sie Witold.

Ze srodka jeziora znikneta ciemnos¢, a dno jego, jak-
by oswietlone lampg elektryczng, rzucato do kota promie-
nie, patrzac na podroznych wielka, petng blasku zrenica.
Czekano na profesora, ale uptywaty minuty, kwadranse,
a on nie nadchodzit. Wspdtpasazerowie niecierpliwili sie
i przewoznicy chcieli juz odbija¢, bo duzo oséb jeszcze cze-
kato na przewoz, tratwa zas byta tylko jedna na ustugi tu-
rystow, ale Warburton zatrzymal jeszcze statek i posta!
Henryka do Stranda. Chtopiec wrdcit po chwili sam, mé-
wigc, ze profesor prosi, aby odptyneli bez niego, a on wkrot-
ce pospieszy do nich brzegiem jeziora: woli bowiem dostac¢
sie tam lgdem niz woda.

— Skad sie wziat profesorowi ten wstret do wody —
powiedziat, krecac gtowsg baronet.

— Pewnie sie na nas pogniewal — odrzek} Jakob.

Wiosta plusnety i tratwa odbita od brzegu; miata ona
ksztatt podtuzny i dwie baryery po bokach, aby siedzgcy na
tawach, przechyliwszy sie przypadkiem, nie wpadli w wode.
Wspotpasazerowie zaczeli rozmawia¢ potgtosem, czynigc
rézne uwagi. Wegrzy, goretszym obdarzeni przez nature
temperamentem, wyrazali gtosno swdj zachwyt, Czesi
z wiekszem odzywali si¢ umiarkowaniem, ale wida¢ byto po
nich, ze Morskie Oko wielkie na nich zrobito wrazenie. Ba-
ronet milczac palit cygaro.

Jeden z nich zaczagt méwi¢ z zapatem o Karkono-
szach, o Lesie czeskim i o Szumawie, inarzeka¢ ze wsze-
dzie gesto lezg siedziby niemieckie. Tatry nazwat ,,Alpa
mi stowianskiemi” i dodat, ze tu Czech czuje sie wiecej
swojsko niz we wihasnych gérach, bo przynajmniej z Niem-
cami nie spotyka sie na kazdym kroku. Ztad przeszia ro-
zmowa na Jellinka, rozkochanego w Tatrach i umiejacego
budzi¢ mitos¢ miedzy swemi do Alp stowianskich, a Ja-,
kob wielki mito$nik poezyi i muzyki, ujat sobie bardzo Cze
chow, unoszac sie nad pieknoscig ich piesni narodowych,
a mianowicie nad piesnig: ,,Kde domow muj.”

Henryk, ktérego uwagi nie uszedt zaden szczegdt, patrzac
na ptaty sniegu w szczelinach skat, miejscami zar6zowione
skorzystat z przerwy w romowie i zwrocit sie do Jakoba,
pytajac, skad pochodzi czerwona barwa $niegu.

— Slornice — mowit — umalowaé go jeszcze nie mo-
gto, bo cien wiasnie pada na niego w tej chwili. Czyzby
tam byty jakie zyjgce istoty? Ja myslatem, ze tak wysoko
jest juz kres zycia roslinnego i zwierzecego?

— Nie — odrzekt doktér — zycie, acz stabe, jest
tam jeszcze: Sniegi wieczne zabarwiajag na czerwono owe
drobne roslinki jednokomorkowe, o ktérych ci wspomnia-
tem na szczycie Krzyznego, wygladajgce jak kuleczki H.ae-
matococeus lacustris Rfs/ri, albo znéw inne Ghlamydomonas
flurovireus nNa kolor zielonawo-zéky. A co do zwierzat, to
po $niegach wiecznych napotka¢ mozna Pchlice $nie-
gowa Deeyrie nivalis. Pchly te jednakze nie kasaja.

— Chocby i chcialy kasaé, to niemajg kogo —mruknat
Witold. — Uprawiajg one cnote z potrzeby — a Henryk
odezwat sie:

— Styszalem, ze tam pod Mnichem istnieje rozpadli-
na, a w niej skarby zaklete.

— A ja sadze — odrzekt Walter— ze w skatach tych
sg naprawde skarby, nie koniecznie zaklete, ale rzeczywi-
ste, pod postacig kruszczOw i mineratéw, ktére z czasem
dopiero zostang odkryte.

Witold usSmiechnat sie z goryczg i zacytowal wiersz
Konopnickiej:

.Bogatas ziemio nasza,
Oj bogata!
Ztotg sie strzechg Swieci
Kazda chata;
Szmaragdy cichych laséw —
Wéd krysztaly —
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Kwiatow dyademy zywe
Cie przybraly.
A perel masz najwiecej,
Jasna pani:
Z ocz6w naszych tobie plyng
W ciagtej dani!”

Warburton stuchat: sna¢ nizki, melodyjny gtos Wi-
tolda sprawiat mu przyjemno$¢, bo stdw w obcym dla niego
mowionych jezyku, rozumie¢ nie mégt. Walter zapytat go
0 co$, ale zamyslit sie tak bardzo, ze go nie styszal. Utkwit
wzrok nieruchomo w wody jeziora i nie uwazat, ze cygaro
zgasto mu zupetnie. Muzyka zaczela stroi€¢ instrumenta,
a Warburton przeniéstszy wzrok z powierzchni wody na
brzeg jeziora zatrzymat go na jakim$ przedmiocie i wska-
zujac rekg w tym kierunku, zapytat:

— Czy to nie profesor Strand? Patrzcie panowie!
Zdaje mi sie, ze wyszedt ze schroniska i idzie brzegiem.

— Nie — odrzekt Jakéb — profesor nie nosi goral-
skiego kapelusza z czerwonem pidrem, ani czuby.

— To Sabata! — zawoflali gorale.

Morskie Oko.

— Sabata? — zdziwit sie baronet — wiec on tu jest?
Nic o tem nie wiedziatem!

— Przyszedt dzi$ w nocy, ateraz idzie pod skale
mowi¢ pacierz.

— A prawda — powiedziat Walter — kleka, zdejmu-
je kapelusz i ciupage kifadzie przy sobie na ziemi. Prze-
zegnat sie.

— Sabalta jest po swojemu pobozny — rzekt Jakob—
i po swojemu pojmuje Pana Boga. Wyobraza Go sobie jako
bogatego gazde, a podobienstwo to doprowadza do najdro-
bniejszych szczegétow. Pan Bog wedtug Sabaty ma ubranie
goralskie, a wiec nosi tez torbe géralska, a w niej sktadak,l)
ma w niebie chatupe catg cyfrowang, z tawami po pod okna
bogato rzezbionemi; osobliwie piekny jest sozrgh. Gaz-
dostwo ma duze, to tez pomagajg mu w zarzgdzie anioto-
wie, ,,boby se ta sam rady nie dat.” Jako madry gazda,
chodzi, doglada roboty i zacheca do pracy. Matke Boska
przedstawia sobie tez, jako nadzwyczaj dobrg i sprawiedli-
wa gazdzing, ktéra wszystkiemu roztropnie na czas zara
dzi¢ umie i nawet trudny podziat sprawiedliwie uskutecznic
potrafi. Raz Spieszac sie bardzo do doktora Chatubinskie-
go, ktéry mu u siebie stawi¢ sie przykazal, wstgpit na
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chwile do kosciota i zmowit
szy je, tak ofiarowat:

»Okwiarujem tyz ten paciorek Najswiecej Panience
Maryjce, Paniezusowi i Swietemu Janowi patruniowi. Ale
ik tyz bars piknie przypytujem, 2) bo tez pacioreczkdw ino
dwoje, a ik do podziatu troje—haj. Tu by trza zméwi¢ dla
Swietego Jana jeden, a tam pan Wielkomozny 3) bedzie sie
ciskat ze mnie nima. Ale wiem co robiem. Ja tez to
okwiarujem Najswiecej Panience Maryjce, a Ona ta sic-
kik dobrze do rownosci podzieli i nikomu krzywdy nijakiej
nie zrobi, haj.”

Warburton u$miechnat sie i nie spuszczat oczu z po-
staci biatowtosego starca, kleczacego ciagle ze ztoZzonemi
rekami, a Henryk odezwat sie:

— Sabata daje nam przyktad. Zaspiewajmy takze
jaka piesn pobozng, na podziekowanie Panu Bogu za ten
cudny wschod stonca, ktéry nam dano byto ogladac

— Dobra mysl — odrzekt Jakodb, spojrzawszy prze-
lotnie na Anglika — sprobujmy. 1 zaspiewal.

ylko pacierzy dwa, a zméwiw-

.Serdeczna Matko, Opiekunko ludzi, 4)
Niech cie ptacz sierot do litosci wzbudzi !
Do Ciebie Ewy wygnancy wotamy,

Zmituj sie, zmituj, niech sie nie tutamy!”

Umilkly instrumenta, do gtosu Jakdéba, kto-
ry miat piekny alt, przytgczyly sie gtosy Henry-
ka i Witolda, tenor i bas. Piesn na trzy glosy
ptyneta po wodzie czysta i spokojng, wstrzgsa-
jaca melodya prostg a gteboka, niby korna pros-
ba dzieci wznoszaca sie przed tron Ojca, sto-
pniowo coraz wyzej i wyzej, a wysokie S$ciany
skatl nie pozwalajagce rozprasza¢ sie dzwiekom
daleko, dawaty tej oryginalnej sali koncertowej
doskonatg akustycznos¢.

,D0 kogoz wzdycha¢ mamy nedzne dziatki,

Tylko do Ciebie ukochanej Matki

U ktérej serce otwarte kazdemu,

A osobliwie nedzg strapionemu.
ZastuzyliSmy, to prawda, przez ztosci,
By Bdg nas karat plagg surowosci,
Lecz kiedy Ojciec zagniewany siecze,
Szczesliwy, kto sie do Matki uciecze.”

Anglik drgnat przy pierwszych dzwiekach
piesni, a potem na twarzy jego rozlala sie ka-
mienna nieruchomos$é. Walter siedzacy przy nim
dotknat z lekka jego reki: byta zimna jak lod.

— Sir Edwardzie — przemoéwit fagodnie—

cygaro znéw panu zgasto.
— A... prawda — rzek}, jakby ze snu przebudzony —

i z roztargnieniem zapytat.—Czy daleko jeszcze do brzegu?
— Juz nie daleko.

A profesor Strand?

Nie wida¢ go nigdzie.

Nie widze takze Sabaty.

Skonczyt piesn i wrécit pewnie do schroniska.

(. C. n)

Z dziennika Janka Z.

(Dalszy ciag).

De Wett zajmowat na fermie osobny pokdj, chociaz
mieszkanie pana Van Riemena skiadato sie tylko z trzech
izb, belkowanych u sufitu i z klepiskiem zamiast podtogi.

4) Kozik. 2) Prosze. 3) Chatubinski.
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Przytem ptynac todzig, oszczedzam pieniedzy, a za
Tylko kolej dowioz a y

nia.
przejazd kolejg trzeba placic.
mnie jla_r(f(dzej. . . ) L

ak tesknie, tak ciezko mi na sercu. Ciezej z dniem
kazdym, a posuwam sie coraz wolniej na ptytkich, zamulo-
nych wodach.
y (d. c. n)

&ANICZYK

przez

2.

(Dalszy ciag).

X. Zakorczenie.

Pani Chrustowska przez caly tydzien walczyta ze
$miercia, potem przychodzita nader powoli rekonwalescen-
cya. Swieta szkolne Bozego Narodzenia minety, zaledwie
byta nadzieja zycia,

Cafla rodzina spogladata ze drzeniem na jej twarz wy-
nedzniata, Jo6zio wszystkie chwile wolne od lekcyi przepe-
dzat u matki, gdy byto gorzej nie chodzit do klasy, gdy zas$
poszedt, mysli nie mogt zebra¢, klasa, szkoty, koledzy,
wszystko to dlan nie istniato, byt caly przy ukochanej
matce. Zazdroscit nieledwie Hani i pannie Marcie, ze
mogty by¢ w kazdej chwili przy niej, otaczac jg staraniem
i pieczotowitoscia.

— JesteSmy obaj wydziedziczeni! — mowit raz z za-
lem do ojca, nie zawsze nam wolno wej$¢ do pokoju matki.

— Byle jga nam Bog zachowat, banicye jako$ zniesie-
my! — mowit ojciec. — Trudy okoto chorej sg tak skompli-
kowane, ze tylko doktor specyalista lub kobieta moze im
podotaé, my jesteSmy wprost do tego niezdarni! — dodat.

W chwili jakiego$ pogorszenia a wiec i wigkszej tro-
ski, nauczyciel grecki ,,wyrwat Jozia.

-— Nie przygotowany — odpowiedziat przez Scisniete
gardto.

Bo jakkolwiek uczyt sie wczoraj, w tej chwili nie mogt
sobie zda¢ sprawy z niczego.

— Czemu? — zapytat nauczyciel.

— Matka mi bardzo chora.

— Hm, hm! — pokrecit glowg nauczyciel i spogladat
na liste, w ktérej obok nazwiska ,,Chrustowski” Swiecito
kilkakrotnie: ,,Nieobecny.”

Za jakis$ tydzien tenze sam nauczyciel zawolat:

— Chrustowski J6zef!

— Nieobecny! — odrzekt Nikodem Arbuzowski, kto-
ry byt obecnie prymusem.

— C6z on w tym kwartale tak opuszcza! — mruknat
jakby do siebie nauczyciel.

— Karnawal! —szepnat Arbuzowski, lecz takim szep-
tem, Ze go nauczyciel ustyszat.

— Matka mu bardzo chora! — ozwat sie gtos z gle-
bi sali.

Nauczyciel zajety mys$la o pytaniu, ktére miat zadac¢
innemu, nie ustyszat tego gtosu.

Za to Nikodem ilekro¢ mogt wcisng¢ sie do kancela-
ryi, zawsze umiat obok nazwiska Jozia wcisnac:

WIECZOKY RODZINNE.

— Karnawal! baliki!

Ze za$ byt to poczatek lutego i mtodziez z wyzszych
klas czesto pozwalata sobie na rozmaite zabawy, nauczy-
ciele tatwo mogli uwierzy¢, ze Jézio ulegt réwniez rozwi-
chrzonemu bozkowi karnawatu.

— Jak tez ta miodziez sie psuje; z takiego porzadne-
go ucznia, wyszedt sng¢ na salonowego frotera! —maowiono
w nauczycielskiem gremium.

— Paniczyk! — dodawat urzednik kancelaryjny, kto-
remu Jozio jakos nie przypadt do serca.

Lecz od potowy lutego, gdy matce lepiej sie zrobito,
Jozio wszedt w zwykly tryb zycia. Oczy mu napowrot
btyszczaty radoscia, lekcye opuszczone potapat jakos i mysl
wesota zastgpita owe smutne, petne goryczy, ktére przeszio
potora miesigca trapity jego umyst i serce.

Leon i Antek oraz Zygmunt i Jan, dwoch blizej z J6-
ziem zyjacych, widzac jego strapienie, dali mu dowod wiel-
kiego kolezenstwa, nie bywali nigdzie na wieczorkach.

— Uwazacie — mowit Leon — albo ’sie jest w przy-
jazni, albo nie!

— Tak, tak, naszem hastem:
jeden za wszystkich” — méwit Antek.

— 1 jak postanowili, tak speknili. Jo6zio rozrzewnio-
ny byt tg ich dobrocia, opowiadat o tern matce i Hani, kto-
ra rzekia:

— Gdy mama bedzie zdrowsza, zaprezentujesz nam
swoich przyjacio!

— Aha! ciekawas$ ich pozna¢!

— Szlachetnych ludzi kazdy chce pozna¢! — odrzekta
Z powagg panienka.

UsSmiechneta sie na to panna Marta i spojrzata poro-
zumiewajace na panig Chrustowska, ktora juz o tyle przy-
szta do zdrowia, ze z Domu Zdrowia przeniesli ja do wyna-
jetego mieszkania, gdzie juz do konca zimy miata pozostac.

— Gdybym byta dos¢ silna, zaprositabym tych poczci-
wych chtopcéw, azeby im podziekowaé i wyprawita wam
w ostatki wieczorek.

— Oho, na to nie pozwolimy! — ozwaly sie odrazu
dwa gtosy, a panna Marta spojrzata z radoscig na dzieci
swoich przyjaciot.

— Tutaj niepodobna — dodata — zanadto by to pa
nig zmeczyto.

Po odejsciu jednak Jozia tirsuizihye zeby JO-
zio u pani Tamkowskiej urzadzit wieczorek dla kolegdw.

Pan Chrustowski po przybyciu ze wsi chetnie zgodzit
sie na ten projekt, mowiac:

— Nawet i ja sie zapraszam na ten festyn.

— Co za szkoda, zem ja nie chtopiec!—rzekta Hania.

— Bez panien wieczér tancujacy sie nie uda! — rze-
kta matka. — Jest Antosiowa z Anielkg i kilka jeszcze ku-
zynek i znajomych, uprosimy ich, ze pozwolg swym corkom.

Hania podskoczyta i ucatowata matke.

— Nie bylam jeszcze nigdy na wieczorku tancuja-
cym. — zawotata.

— Jakto, u nas tyle razy taficzono. — rzekia matka.

— lw sasiedztwie — dodata panna Marta.

— No, tak, ale to bylo tak sobie, zreszta, bylam
dzieckiem!

—+ A teraz? — spytat ojciec.

— Teraz... no, teraz jeszcze nie jestem zupetnie doro-
sta, ale koncze juz rok pietnasty! — rzekta panienka, pod-
noszac gtéwke do gory.

W gltowach za$ gimnazistow szumiato od rozmaitych
projektéw, ktore miaty przecigé wszelkie nierozstrzygniete
dotad zagadnienia S$wiata. Obok pilnej nauki snuly sie
mysli o wynalazkach, ktére miaty uszcze$liwi¢ ludzkosc,
popchngé ja na nowe tory, o jakich sie ani starozytnym
medrcom, ani nowozytnym filozofom nigdy nie $nito.

Daznosci i cele zwigzane z nauka, z terazniejszem ich
zyciem, skrzg sie nieokielznang i nieujetg fantazyg, checig
do zycia, ktorego zaledwie majg stabe poczucie. A wsrdd

»Wszyscy za jednego,
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tego wszystkiego drza do zabawy, do wesotosci, i wir jaki$ SZARADA.
bezwi/edni_e prawie ich_porng, kotyszac w te lub owg stro- ut. Maryla.
ne, poki nie uchwycg liny, ktora sie zwie twardg, rzeczywi-
stg praca.
Najréznorodniejsze mysli rozsadzityby im czaszki, Pierwsze to jedna skromna litera
gdyby sie nie wypowiedzieli w diugich gawedach; rozparty Ktorg alfabet kazdy zawiera.
piers, gdyby nie wywirowaly w walcu, nie uleciaty w raznym Drugie, ze stodkie lubig go dzieci
hotlupcu mazura lub floresie Slizgawkowym. Trzeba im I mucha nawet chetnie don leci,
wiec ruchu fizycznego, zabawy, azeby sie utrzymac¢ w nale- Cho¢ to dlan zguba; nawet przystowie
zytej réwnowadze. O nim i muszce jest w naszej mowie.
Na stancyi u pani Tamkowskiej mieszkata zwykle Szklistg wdd wstega ptynie zndw trzecie
mitodziez zamozna, ktora jednak, przyzna¢ nalezy, przodo- W jednym z pigkniejszych krajéw na Swiecie,
wala nietylko zamoznoscig, lecz nauka i kolezeAstwem. A wszystko miasto, co z handlu stynie

Jozef Chrustowski cieszyt sie nietylko sympatya lecz W Azyi, Syryjskiej pigknej krainie.

i pewnem powazaniem kolegow. Do niego tez najczesciej
schodzili sie, azeby sie wygadac.

Raz z powodu, ze jeden z ubogich kolegow utracit ZADANIE KONIKOWE.
korzystng korepetycye, wzburzenie byto niezwykle. Nara- Dla czytel. ,Wieczoréw” Charlemagne
dzano sie, jakimby sposobem ,,wytrzasng¢” jak najpredzej o '
inna, narzekajgc przytem, ze Swiat nie umie ocenic¢ pracy.

— To sg truposze, kretyni! — wotat Antek, rzucajac .
ksigzka o st()fl P 4 Ja po da i to czar |y da wo
— To samoluby! przez mitos¢ wiasnego ja, odbierajg
kes chleba tym, ktorzy w przysztosci maja stang¢ na czele ne rze 0 rze wo da ne @ sta
rozumnego spoteczenstwa! — wotat Jézio.
— Uwazacie, kazdy powinien zy¢ dla idei! inaczej jest . ; . - ; ;
brytg, mniej niz bryig! _y evo’fa’r Leon){ ] mi ki nad ich nig b ' o
I poczat:
twa mar 0 la bie nig sta nad

»Patrz, jak na jej wody trupie
Wzbit sie jakis$ ptaz w skorupie!

ne wo rzej od ki rzej
— Odpowiem wam na to — zawotat Antek. gty Przel prze preel

»1am siegaj, gdzie wzrok nie sigga, ich la  ksztalt bto [ rzy wo czy
tam, czego rozum nie tamie...”
— ,,Hej ramie do ramienia!” — krzykngt swym pote- dg czar od sta ka wiel rzy stg
znym basem Zygmunt i podnidstszy reke do gory, parodyo-
wat na swoj sposob: bi y wiel ka sa czy i da

Wykrzeszmy choéby z kamienia

Skrzypiciela czy basiste.

I jak przystato zaiste,

W poniedziatek lub we wtorek ROZWIAZANIA DO N-ru 18-go.
Zrobmy taneczny wieczorek!

— Brawo, brawissimo Sigismondo! — zawotano zgo- Szarady: Ma—jow — Ki.
dnie, zapominajac o wszelkiej powaznej gawedzie.
— W goére pana brata! — krzyczano.

— Uwazacie, pyszna mysl, Jéziek! — zawotat Leon. tamigtowki sylabowej:

— I | — iedzi
J6zi0 W)I/:f)?j'r];j,qctaﬁoiﬁiﬁcarla' ram, tam, tam! odpowiedziat 1) Jamnik. 2} Alkohol. 3) Normandowie. 4) Kirchholm.

' . . . . 5) Ormianie. 6) Ceylon. 7) Hastings. 8) Aftaj. 9) Nasturcya.
w k clioe‘,‘ntkerlz(eszlfz% Sr:](g?,\r,]il}wszy si¢ z gracyq przed stojacym 10y Oktawian. 11) Wizytki. 12) Solec. 13) Kanarek. 14) lloci.

4 ' i iz ; Jan Kochanowski — Klemens Janicki.
— Czy moge panig prosi¢ do pierwszego kadryla?
(d. c. nd
WZITOSI:

W WARSZAWIE rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytkg pocztowg rub. 5—stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna
W Austryi rocznie koron 13. — W Prusach: rocznie mar. 12,
Adbes Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Cztery pory dnia. Il. Potudnie, wiersz przez Jézefa Jankowskiego (z ryc.) — Daniel Chodowiecki przez W. Marrene Morz-
kowskg. — Rdza bez kolcow, opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej przez Zofie Urbanowskag. — Z dziennika Janka Z.—
Paniczyk, przez Z. Morawska. — tamigtowki i rozwigzania. — Dodatek : Sprawozdanie z konkursu kaligrafii (z ryc.) — O bia
tej owieczce, wiersz przez M. W. — Pogadanki z zycia codziennego. Nafta. — Dzieci w podrézy. — tamigtdwka i rozwigza
nia. — Skrzynka do listow. —Dodatek ksigzkowy: Dziedzictwo Karola Wielkiego, powies¢ historyczna z 1X-go wieku, Karola

Deslys, przektad z francuskiego M. K.

Redaktorka Ludwika Hawvike. [ossonero Liensypoio. Bapiuasa 28 Anpens 1901 r. Wydawczyni Marya r Chometowskich Balinska.
W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



Sprawozdanie 2 konkursu na kaligrafie.

Prob pisma 310. — Nagrod 95.

Wielki konkursowy tup!

Tyle fadnych pisma prob.
Sna¢ middz dobrze pisa¢ chce,
Gdy tak chetnie proby Sle.

A redakcya rada stad

I ogtasza dzi$ swdj sad.

Zanim jednak wymienimy liste tych, co zastuzyli na
nagrody i pochwaty, podajemy kilka uwag i rad tycza-
cych sie pisania w ogéle, skreslonych przez osobe, dosko-
nale znajgca sie na kaligrafii, ktora brata udziat w naszym
sadzie.

Kilka rad dla ksztatcgcych sie w nauce pisania.

»~Zaletg kazdego pisania jest: rowna pochytos¢ skita-
dajacych go kresek, rowna ich odlegtos¢ i réwny przy
cisk, i ta wlasnie zgoda oddzielnych, a harmonijnie z so
ba zestawionych czastek stanowi, ze pismo jest pieknem
i czytelnem.

Wszelkie dodatki tej zgodzie przeciwne jak np. cze-
sto dajgce sie spotyka¢ wyrzucanie strychéw w rézne
strony, nadmierny i niezgadzajacy sie z pochytoscia przy
cisk, czynig pismo nieczytelnem i nieprzyjeinnem dla oka.

Pismo, azeby oddawato nalezytg ustuge, powinno
by¢ jeszcze biegtem. Do biegtosci w pisaniu, jako tez do
zastosowania jego dobrych przymiotéw, dochodzi sie naj-
predzej i najniezawodniej przez swobodne utozenie reki.
Swoboda zresztg reki przy pisaniu jest konieczna, aby ta
czynnosc, ktéra wykonywa sie przeciez tak matem i lek-
kiem narzedziem, jak pioro, nie byla uciazliwg praca, po-
wodujacg zmeczenie, a nieraz i bol reki, co musi miec
miejsce, jezeli piszac utrzymujemy reke w ustawicznem
naprezeniu.

Ogolng wada miodziezy jest zle trzymanie sie prze
pisaniu, a wptywa to bardzo ujemnie na prawidtowy roz-
woj ich mtodych organizmow.

Azeby wiec dopomddz czytelnikom ,,Wieczoréw”
W przyswajaniu sobie powyzej wymienionych zalet pisma,
azeby oszczedzi¢ im wiele zupetnie nieuzytecznego trudu,
troszczgc sie przytem o ich zdrowie i ich piekng postawe,
udzielam im rad nastepujgcych:;

Piszac, nalezy siedzie¢ prosto, zupetnie swobodnie,
z tokciami opartemi na brzegu stotu.

Zeszyt lub arkusz papieru potozy¢ przed sobg uko-
$nie.

Dodatek do 5>ru 20— 1901 r.

Reka lewa ma przytrzymywac i przesuwaé papier
w gore i naddt, zawsze w kierunku ukosnym.

Prawa, lekko wsparta na matym palcu, z palcami
zupetnie swobodnie, jakby na spoczynek, ztozonemi, pi-
szac, powinna przesuwac sie poruszeniem od tokcia, nie
za$ poruszeniem samej dtoni, jak to powszechnie u dzieci
we zwyczaju bywa, a co wilasnie stanowi gléwng prze-
szkode w utrzymaniu swobodnego ruchu palcéw i jest
powodem skrzywienia wierszy.

Pidro nalezy ujmowac trzema palcami bardzo swo-
bodnie, bardzo lekko, zupetnie tak samo, jak sie chwyta
kazdy inny maty przedmiot, np. tyzke, szydetko, cukie-
rek, monete i t. d.

Wodzi¢ je nalezy ruchem samych tylko palcow,
a zawsze swobodnie, ze szczegolniejszg lekkoscia.

Nabyte przez niektorych przyzwyczajenie przeszka-
dza¢ moze bedzie w zastosowaniu tych rad odrazu, dobra
wola jednak zrazac sie tem nia powinna, a piekne i swo-
bodne pismo w krétkim czasie te troche cierpliwosci wy-

nagrodzi.
M. S.

A teraz podajemy wynik konkursu:
Nagrody 1-go stopnia otrzymuja.-
Rok 6—y: Rutka Malarek i Niusia Karasifiska.
. r-y: Jan Mankowski, Lucia Brzozowska i Kardasz.

Rok 8-y: Julek Kulczycki, J6zio Karasifski, Hanula Bien-
kowska, W actawa Jagodzifiska, Jadzia Odyncowna, Izydor Dpbra-
icki.
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Rok 9 ty: Jaskoéteczka z nad Narwi, Juras ze Spiczyniec,
Rozyczka z Podola, Stanistaw tada tobarzewski, Stokrotka z nad
Dniepru, Stefan Wagrowski, Stas Pilawitz i Stefek Kulczycki.

Rok 10 ty: Stasia Wagrowska, Zbyszko, Jézef Wieczorek
i Zenon-Ryszard Jagodzinski.

Rok 11 ty: lzabella Karaskiewiczéwna, Zwinny Jelonek,
Pliszka z nad Wolgi i Ludwinia Kramsztykéwna.

Nagrody 11-go stopnia.

Rok 6-y:j*EmiltReinstajn, Wandzia M.

Rok 7-y: Andzia Leszkiewiczéwna, Janek Hixa, Miecio
z Niedziatki, Jadwiga Jarzebowska.

Rok 8-y: 1 Marychna Norblinéwna, Wicio Groer, Lolo
Marchocki, Marcel Lewin, Karola GosSciewiczéwna, Zochna Os-
sowska, Wajdawutas, Tadeusz Wasilewski, Genia Malarek, Jerzyk
Polamin, Aniela Orlikowska, Jan Wotk i Stefan RoSciszewski.

Rok 9-ty: Zosia Brzeska, Witold Terechowicz, Maryncia
Karyszkowska, Zosia z Ciechanowa, Wactaw Jedrzejewicz, Wia-
dystaw Dawidowski, Stefan Norblin, Tomcio Tarnowicz, Inzynier,
Zygmus$ Reinberg, Bura Myszka, Jadwiga Jedrzejewska, Kazia

Dawidowiczéwna, Helena LewkowiczOéwna, Morys Wankowicz
i Rusalka (Marysia M.) *’
Rok 10-ty: Janusz Strzeszewski, Wandzia Radwan, Krzy-

wonozka, Jozef Helbrecht, Ludwik Mankowski, Andzia lInicka,
Zosia Skibinska, Utan, Teresa Sobanska, Niezapomiaajka z nad
Utraty, Deda z nad Dzidzicy, Stanistawa Tomczyk, Sokdt, Mie-
chowita, Jadwiga Reinstajnéwna, Winig Karwicka i Lusia Bief-
kiewiczéwna.

Rok 11 ty: Janiusia Pilawitzéwna, Rezeda, Witold Bernhard,
Zosia Norblin Wactaw Steinman, Stanistaw Guerquin, ,Nie mam
rekopisu,” Helunia Silnicka, Sroczka z pod Humania, Sokoét litew-
ski, Herod-Baba, Polna Makéwka, Felicya Pfefferowna, Zosia
Kramsztykéwna i Helena Polaminéwna.

Na wzmianke zaszczytng czyli pochwate zastuguja:

Rok 7-y: ‘Stasia Benzefowna, Henryk Wozny, Wactaw t.u-
czak i Czestawa Smisniewiczéwna.

Rok 8-y: Teodozya Ring. Walenty Millak, Mieczystaw
Stankiewicz, Napoleonek Latour, Jadwinia Dudrewiczéwna, Plg-
czacg Brzozka, Jozio Boye, Stanistaw Maciszewski, Kazio K. z Bia-
tegostoku, pani Wroblowa i Kotek Ostrzeniewski.

Bok 9 ty: NaciaJ., Zosia Radwanéwna, Mary$ Chorosz-
czéwna, Chichotka, Czarny Bocian, Jas Marchocki, Zenon Nako-
nieczny, Sabina KuZnicka, Maryan Gawecki, Alinka Hixéwna,
Utan z Litwy, Helena z Panskiej, Witostaw Porczynski, Melania
Urbankowska, Janina Jankowska, Jurek Proszynski, Maniusia
Reinberzanka, Henio Furmanski, Mania Michalska, Anto$ Krahel-
ski, Miecia Konarzewska, Marychna Dziekoriska, Mania Odyrico-
wna, Trawka Le$na, Tola Grujéwna, Tola z Gasocina, Anto$
Boglewski, Hasia Kamienska, Witold Rosciszewski, Stefan Zawa-
dyaka, Lucyna Biernacka, Janinka Szokalska, Janek Machcewicz,
Bronistaw Suzin, Zygmunt Rézycki, Mania Mozolewska.

Rok 10 ty: Jadzia Mareniczéwna, Miecio z Odesy, Lilijka
z pod Warki, Emilia Olszewska, Zabka z Berlina, Poziomka z Re-
wuchy, Skowronek z nad Orli, Helena Zylberéwna, Jelonek, Ali-
cya Malinowska, Stefania AdamkiewiczOwna, Janina Wasilewska,
Halka z nad Teterowa, Biata Myszka, Zosia M. z Grodna, Stani-
staw Makowiecki, Julcia C. z Radomia, Alisia Lesseréwna, Jadzia
Grabowska, Marya DawidowiczOwna, Romcia Groeréwna, Irenka
Grabowska, Dora Kostecka, Romcio Liwski, Srebrzysta Wilejka,
Lula Morawska, Maruder, Mania z Podola, Jaskotka z nad Wilii,
Mila Grujowna, Fala Dniestrzana i Zofia Putawska.

Rok 114y: Marychna Ossowska, ImosScianka, Makdowka,
Eunice z Radomia, Janina tuszczewska, Mania Milewska, Zosia
Brzozowska, Zbigniew Rosciszewski, Janina tazowska, Orzet
Biatowiezki, Masia z Podola, Teresa Bemska, Kujawianka, Sta-
nistaw Rosciszewski, Julia Olszewska, Witold Bancer, Pola Szwaj-
sowna, Pufcia, Gorska Szarotka, Lusia Szydiowska, Boles Korn,
Hela Dudrewiczéwna, Jula Zmigrodzka, Bronistawa Czujéwna,
Janina Brzezinska, Wodna Trawka, Dorota Braunéwna, Jadwiga
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Wyganowska, Andzia Edelwejséwna, Saulyte, Edward Kaniak,
Jedru$ z Koscidtka, Zulus, Maryjka, Janina Perl, Janinka Lesser,
Wisetka, Janinka Marszatkowska, Stokrotka z nad Narwi, Wactaw
Porczynski, Marusia Kamienska, Rumak stepowy, Gotgbek, Wio-
dzimierz Warpechowski i Janina Kleczkowska.

Oprdcz wyzej wymienionych poza konkursem, jako majgce
skonczynych lat 11 (rok 12-ty) i wiecej, nadestaly préby bardzo
tadnego pisma'- Zosia z Lisin, Wandzia taszkiewiczowna, Zosia
WojtkiewiczOwna, Jaskotka z Jabtonny, Niezapominajka, Wiosen-
ka z Sieniawy, Galgzka Konwalii i Tadzio Grostern. Nie podali
swego wieku: Wactaw Maciszewski, Ursus, Helena Wotkéwna,
Cesia Tokarzewska, Natan Szueiberg i Maryanek Mirkulewicz.

Osobom, mieszkajagcym poza Warszawa, rozesSlemy
ksigzki, stanowiace nagrody | i Il1-go stopnia, w ciagu dni
dziesieciu. Kto w przeciggu 2 tygodni ksigzki nie otrzy-
ma, zechce zawiadomi¢ nas o tern z zalgczeniem dokia-
dnego adresu. Nagrodzonych z Warszawy uprzejmie
prosimy o zgtoszenie sie po nagrody do Redakcyi ,,Wie-
czoréw Rodzinnych” (Mazowiecka Nr. 10).

O biatej owieczce.

(Dokonczenie).

Ludzie"staneli. Skrzypnety wrota —
Nasza owieczka tuz koto ptota,
Co dalej pocza¢? Tam, na podworku
Kudtaty piesek lezy ha murku.
* *
Co dalej poczgc? Wiec w bek owieczka
— Na co mi byta owa wycieczka?
I beczy z cicha — tza z oczu ptynie —
Mysli, ze pewnis marnie tu zginie.
* *
Kiedy tak beczy — wtem na prég chatki,
Wyszta dziewczynka obok swej matki,
Staneta — stucha — Mamo kochana,
Cos jakby ptacze? —*m(’)wi zmieszana.
* *
Mama staneta i takze stucha;
I jej beczenie doszto do ucha,
Idzie do ptotu, widzi: zbtgkana
Biata owieczka*stoi stroskana.
Dobra dziewczynka w szarej sukience,
Bierze owieczke mata na rece:
Na progu chaty mlekiem jg poi,
Ale owieczka wcigz griqca stoi.
* *
Boi sie ludzi obcych dokota,
Mysli, ze matka tam pewnie wota,
Mysli, ze ptacze za swojg corka,
A tutaj ciemne, puste podworko.
* g
I cho€ jq piesci dobra dziewczyna
Cho¢ spa¢ uktada koto komina,
Zalem sie dzionek jej kazdy znaczy,
Ze swojej mamy juz nie zobaczy.

4: *
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1 tak mineto lato. W jesieni,
BoI' sie listkami z purpury mieni,
Ojciec dziewczynki rzeknie do mamy:

Cudza my wiasnos¢ w domu trzymamy,
g

* i
Darmo pytatem sgsiadéw wszedzie:
Nikt sie nie zgtasza — a c6z z nig bedzie?
Siana mam mato, sprzedam kupcowi,
Pienigdze zwrdce wiascicielowi,

Kupit owieczke rzgénik Z miasteczka,
Pewnie skonczyta byt swdj owieczka,
I nigdy wiecej juz nie ujrzata,
Stada i matki, ktérg kochata.

M. W.

Pogadanki 2 zycia codziennego.

SSTafta-

— Wiesz, Andziu, tatus méwit dzis, ze odtad nie be-
dziemy palili lamp naftowych, bo gospodarz zaprowadzit
gaz w catej kamienicy. To bedzie bardzo mito mie¢ ta-
kie samo Swiatto jak w sklepie.—Dlaczego to nie wszyscy
ludzie maja u siebie gaz w mieszkaniu? — spytata Julcia
starszej siostry.

— Gaz jest znacznie drozszy od nafty i dlatego
dzi$ jeszcze przewaznie uzywamy nafty.

— A dlaczego gaz jest drozszy? — spytata Julcia.

— Wytwarzanie gazu jest kosztowne. Wiesz zape-
wne, ze otrzymuje sie on z wegla kamiennego w fabry-
kach gazu. Nafte zas wydobywamy z ziemi.

— Znowu z ziemi? Czego juz w tej ziemi niema!

— A tak, jest w niej wiele skarbow.

— A skad sie ona w tej ziemi wziela, moja Andziu?

— Wiesz, jak sie tworzyt wegiel kamienny, bo ci
0 tem niedawno czytatam.

— Wiem. Wielkie lasy pozapadaty sie dawno juz,
dawno w ziemie, tam skamieniaty i teraz ludzie je kopia.

— Tak. Oto6z uczeni przypuszczajg, ze nafta po-
wstata z sokéw tych drzew, co lezg w ziemi. Wiesz prze-
cie, ze kazda roslina posiada soki. Bardzo tatwo sie o tem
zreszta przekona¢ mozesz, rozgniotiszy liscie w reku. Ot6z
i te drzewa, ktére wowczas przez rozmaite burze i trzesie-
nie ziemi poprzewracaty sie i pozapadaty w ziemie, takze
miaty owe soki. Ot6z, gdy je ziemia przygniotla, sok
z nich plyna¢ poczat i ptyngt sobie, zatrzymujgc sie tu
i owdzie w zaglebieniach skat. Ow sok nie jest niczem
innem, jak wiasnie olejem skalnym czyli nafta. Co prawda
ten olej skalny, ktory wydobywaja z ziemi, mato jest po-
dobny do nafty, jakg widzimy w lampie. Jest on gesty
i szary, gdy tymczasem nafta, jakag lejemy do lampy, jest
czysta i bezbarwna.

Nafte wydobywa sie z ziemi za pomocg pompowa-
nia, potem oczyszcza sie jg i sprzedaje do skladdéw.

— Wiesz jednak Andziu, ze ja wole swiatlo gazu.

— Tak, tobie wiecej gaz sie podoba, ale kiedy przed

laty kilkudziesieciu pojawita sie nafta, wszyscy bardzo
byli z tego zadowoleni, bo dotad musieli pracowac przy
Swiecach i to nie stearynowych, ale tojowych.

— Prawda. Babcia mi raz raz opowiadata, ze jak
byta mata, to uczyia sie przy tojowej Swieczce. Bo to ja
wiasnie wtedy wyrzekatam, ze lampa sie ciemno pali...

— Ludzie dawniej nie mieli takich wygdd, jak teraz.
Chociazby i z tem os$wietleniem. Niegdys$, dawno, dawno
osSwietlali swe mieszkanie kawalem zapalonego drzewa,
zatknietego przy Scianie. Potem robili sobie lampy olej-
ne, bardzo proste, co$ w rodzaju miski z knotem, ktoéry
ptywat w oliwie. Potem palono $wiece tojowe, potem do-
piero zaczeto uzywac lamp naftowych, a teraz...

— A teraz pali sie gaz... — przerwata Julcia.

— Nietylko gaz. A teatr czy gazem jest oswietlo-
ny? A te wielkie lampy, co widzisz jeszcze na Nowym
Swiecie, na Placu Teatralnym, na...

— Wiem, wiem, to sg lampy elektryczne. Ach, to
dopiero jest rzeczywiscie S$liczne! Jasno jak w dzien!
Tatus mowit, ze kiedys, to cata Warszawa bedzie oSwie-
tlona elektrycznoscia, i ze prawie wszystkie wieksze mia-
sta majg elektrycznos¢. Ach, jak jabym chciata w takiem
miescie mieszka¢. Wieczorem chodzi sie sobie po ulicy,
jak w dzien.

— Jakto? chciataby$ mieszka¢ w innem miescie?

— E, nie. To juz wole sie doczekaé, az w Warsza-
wie bedzie to piekne Swiatto.

Z. K

DZIECI W PODROZY,

(Dalszy ciag).

Po jej wyjsciu ojciec Tadzia, pan Korwin, zwraca
sie do niego i mowi surowo:

— Moéwitem ci juz nieraz, Tadziu, ze nietadnie jest
zartowac sobie z takich prostych a poczciwych ludzi. Na-
lezy objasni¢ ich i dopomddz w trudnosci, ale nie brac za
cel zartow, nawet tak niewinnych, jak ta twoja rozmowa
z panig Pawiowg Krasuska..

Tadzio zaczerwienit sie zawstydzony, a reszta dzieci,
zachwyconych przed chwilg jego dowcipem, zmigszata sie
mocno.

Wszyscy sadowig sie jak mozna najwygodniej w wa-
gonie: Janek i Helenka, nierozigczni jak zwykle, siedza
przy oknie i wygladaja — Tadzio i Janka —,,panstwo Ta-
dziowie” jak ich nazywa Janek—rozmawiajg z sobg bezu-
stannie. Pociag pedzi szybko, zatrzymujac sie krétko na
stacyach; — uptywa godzina jedna i druga, i gtéd zaczy-
na sie dawac¢ we znaki dzieciom, ktore ze wzruszenia pra-
wie nie jadty $niadania

— Czy my predko bedziemy jedli? — zapytuje Ja-
nek wiasnie.

— W Skierniewicach, tam bedziemy stali kwadrans—
objasnia go Tadzio, ktory juz dawniej jezdzit z rodzicami.

Ale Janek jedzie poraz pierwszy w dalsza podroz.
Janek poraz pierwszy bedzie jad} na stacyi Sniadanie —
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Janek jest wzruszony niewymownie, gdy pocigg staje
w Skierniewicach, a podrdzni, wyskakujgc z wagonéw,
biegng do sali na wyscigi.

Obie mamy przytrzymuja Janka, aby nie wpadt pod
wagony, tak jak jego gabka — Tadzio bierze go za reke
i prowadzi do bufetu.

Janek otwiera oczy szeroko, zachwyca go diugi bez
konca stét, ubrany bukietami sztucznych traw i doniczka-
mi palm, pozastawiany piramidami butelek, pudetek z cu-
kierkami, talerzami ciastek, i biegajgcy klusem stuzacy
z potrawami na tacach — ale nie zachwyca go $cisk, po-
pychanie, i wotanie mamy i Tadzia:

— Jedz predzej! Spiesz sie! Zaraz jedziemy!

Rozlega sie dzwonek; Tadzio porywa zndw napot
przytomnego Janka i cho¢ nie dojadt tego, co mu potozo-
no na talerzu, ciggnie go do wagonu.

Biedny Janek! Teraz do samej Czestochowy nie
dostanie nic; chyba, ze moze jedna lub druga mama otwo-
rzy swoj tajemniczy koszyk, w ktérym podobno... sg bar-
dzo, bardzo dobre rzeczy. A jezeli nie, to trzeba jechaé
na gtodno... Ha, trudno! réznie to bywa w podrézy!

11. W Czestochowie.

Pociagg jedzie juz kilka godzin, i dzieciom zaczyna
sie czas diuzy¢. Janek raz po raz poziewa i pyta:

— Czy predko dojedziemy do Czestochowy?

Na pytanie, powtdrzone poraz moze dwudziesty, pa-
ni Korwinowa, przysungwszy sie do okna, odpowiada:

— Za chwile. Patrzcie dzieci! Wida¢ juz Jasng
Gore!

— Gdzie? Gdzie? — wolajg dzieci i cisng sie do
okien. Na wielkiej ptaszczyznie, daleko, szarzeja lasy,

a blizej wida¢ strzelistg wieze, ktora zdaje sie dosiegac
nieba — i mury Kklasztorne, na gorze. Pocigg mknie
szybko, potem zaczyna zwalnia¢ biegu i wjedzie w tunel,
ktorego dzieci bardzo byty ciekawe. Lecz nie zdgzyto
sie jeszcze zrobi¢ ciemno w wagonie, gdy juz pocigg wy-
jezdza na drugg strone i za chwile zatrzymuje sie przed
dworcem.

— Czestochowa! — wota konduktor.

— Wysiadamy! — komenderuja rodzice.

| zaczyna sie zbieranie ttomoczkéw i wedrowka
przez peron,| na ktérym rojg sie ttumy — na druga strone
dworca, do najblizszego hotelu.

Jest dopiero czwarta, wiec trzeba umy¢ sie, oczyscic¢
ubranie, zjes¢ obiad i wyruszy¢ na obejrzenie miasta
i klasztoru, o ktdrym dzieci styszaty i czytaty juz niemato.
Trzeba sie spieszy¢ i nie traci¢ czasu, azeby widzie¢ jak
najwiecej dzisiaj; na jutro zostanie i tak jeszcze duzo do
roboty.

Janek, ktory zwykle lubi marudzi¢, pyta:

— Czy w podroézy ciagle trzeba sie $pieszy¢?

Ale sam $pieszy sie, jak moze. Tylko nie dalby so-
bie rady, gdyby nie Tadzio.

Tadzio od tej chwili obejmuje swoje obowigzki.
Przyrzekt, ze bedzie opiekunem matego przez caty czas
pobytu] zagranicg. Postanowiono to dla tego, zeby mu
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odjac chetke do sprzeciwiania sie braciszkowi, i zeby sie
przyzwyczajat do opieki nad mtodszymi, co jest obowigz-
kiem starszych.

Bo na caty czas podrézy mamy i ojcowie zrzekli
sie swoich praw. Nie bedzie kar, nie bedzie napomnien,
ani nawet uwag, azeby dzieci same uczyty sie czuwac nad
sobg, a jezeli popetnig co$ niedorzecznego, zeby same za
to odpokutowaty. Kto chce sobg rzadzi¢, musi przyjac
odpowiedzialno$¢ za swoje czyny...

A na *poczatek, Janek, ktéry nie pomyslat o tem.
Ze gabka wydobyta z pod wagonu jest brudna, wrzucit jg
do ttomoczka miedzy kotnierzyki pogniecione juz przy
zbieraniu z ziemi, ateraz prdcz tego zbrudzone i popla-
mione.

Co robi¢? Janek bedzie rnusial dac je do prania,
i zaptaci¢ ze swojej kasy. A kiedy mama nie taje go za
nieuwage, hie bedzie tez poprawiata tego co spsocit.
Ale upra¢ bedzie mozna dopiero w Krakowie — a kotnie-
rzyk, w ktérym Janek wyjechat z Warszawy, jest juz bru-
dny — nie mozna w nim chodzi¢ po miescie.
(d. c. n)

M ET AG RA M.
ul. Duch Puszczy dla WiesSniaczki.

Przez S, tego petno po wsiach wszedzie,
Przez G, tego w lasach mnostwo zyje,

| przed cziowiekiem zdradnie sie kryje —
Albo tez synem Jakdba bedzie.

LAMIGEOWKA W KWADRACIE.
ut. Tuhaj - bej.

W kradracie o 7-iu przedziatkach,
utozy¢ wyrazy siedmiozgtoskowe-
w ten sposéb, aby litery oznaczo-
ne liczbami ztozyty nazwe czesci
Swiata. Znaczenie wyrazow:
1) Panstwo w Europie. 2) Ko-
sztowny kamien. 3) Rzemiesinik,
4) Drzewo iglaste. 5) Znakomity-
geolog z XIX w. 6) Polwysep w Indyach. 7) Wyspa Sundzka.
Sylaby: Au—-tra-—ma—karz — ko—mey—ma—drzew—su—-
strya— a - pie—Ilak—mo—do—tyst—me-—ka

ROZWIAZANIA DO N-ru 14.

Zagadki: Lak — Rak — Mak — Tak.

Zadania konikowego:

Zeby kézka nie skakata
Toby nozki nie ztamata.

Z powodu 'braku miejsca nie mozemy dzis [zamieSci¢

»Skrzynki do listow.™

W drukarbi Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



